
BIBLIOTEKA SZKOLNA

MAJ – MIESIĄCEM KSIĄŻKI

Dlaczego właśnie maj?

Kochani "Rejowiacy", wiem, to dziwnie brzmi. Gdybyśmy byli w szkole 
czekała by na Was piękna wystawa prezentująca najnowsze publikacje 
różnych wydawnictw.
Ale jesteśmy w domu. I to aboslutnie nie przeszkadza, aby przypomnieć 
Wam i też sobie:) że Maj jest miesiącem książki.
W maju corocznie przypada święto bibliotekarzy i działaczy kultury. 8 
maja obchodzony jest Dzień Bibliotekarza, w dniach 8–15 maja przypada 
Tydzień Bibliotek, zaś 29 maja – Dzień Działacza Kultury.

                          "Czytania nadszedł czas, 
                            niech czyta każdy z Nas."

(Czekamy na Was:)

Co jeszcze w maju? 

19 maja poznamy laureatów Międzynarodowej Nagrody Bookera (The 

International Booker Prize). Jest to wyróżnienie dla najlepszej 

książki przełożonej na język angielski. Kapituła nagrody 

zaprezentowała 13 tytułów, które znalazły się na tzw. longliście. 

Warto przypomnieć, że w 2018 roku nagroda trafiła w ręce Olgi 

Tokarczuk.  (potem wiadomo – Nobel!!!!!)
Ciekawostka:

Oprócz statuetki laureat otrzymuje 50 tysięcy funtów. Co ciekawe, 
nagrodą musi podzielić się z tłumaczem. Ma to na celu zwrócenie uwagi 
na istotną rolę tłumacza, bez którego książka nie osiągnęłaby sukcesu na 
rynku anglojęzycznym. Dodatkowo wszyscy nominowani otrzymują po 
1000 funtów.

⦁ Fernanda Melchor „Hurricane Season” (tł. Sophie Hughes)

⦁ Gabriela Cabezón Cámara „The Adventures of China 

Iron” (tł. Iona Macintyre i Fiona Mackintosh)

⦁ Marieke Lucas Rijneveld „The Discomfort of Evening” (tł. 

Michele Hutchison)

⦁ Shokoofeh Azar „The Enlightenment of The Greengage 

Tree” (tł. nieznany)
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⦁ Yoko Ogawa „The Memory Police” (tł. Stephen Snyder)

⦁ Daniel Kehlmann „Tyll” (tł. Ross Benjamin)

Na tegorocznej krótkiej liście pojawiły się tytuły przetłumaczone z pięciu 
języków: hiszpańskiego, niemieckiego, holenderskiego, perskiego i 
japońskiego.
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